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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTU(]], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH

UNII EUROPE]SKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Zatwierdzenie pomocy pafistwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE

Sprawy, w ktérych Komisja nie wnosi zastrzezef

(Tekst majacy znaczenie dla EOG, z wyjatkiem dzialafi wchodzacych w zakres zalacznika I do Traktatu)

(2010/C 312/01)

Data przyjecia decyzji 23.6.2010
Numer $rodka pomocy paristwa NN 12b/06
Pafistwo czlonkowskie Belgia
Region Vlanderen

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

,Promotie van akkerbouwproducten”

Podstawa prawna

Besluit van de Vlaamse regering van 4 februari 1997 betreffende de
verplichte bijdragen bestemd voor de promotie en afzetbevordering
van de Vlaamse producten van de sectoren landbouw, tuinbouw en
visserij zoals gewijzigd op 26 september 2008.

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Promowanie produktow rolnych

Forma pomocy

Oplaty parafiskalne

Budzet

7 560 000 EUR

Intensywno$¢ pomocy

Do 100 %

Czas trwania

2000-2013 .

Sektory gospodarki

Rolnictwo, sektor przetworstwa i marketingu

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

VLAM

Elipsegebouw, 1¢ verdieping
Koning Albert II laan 35
1030 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Inne informacje




C 3122

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

17.11.2010

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm

Data przyjecia decyzji 23.6.2010
Numer $rodka pomocy panstwa NN 12¢/06
Panistwo czlonkowskie Belgia

Region Vlaanderen

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

,Promotie van pluimvee, eieren en konijnen"

Podstawa prawna

Besluit van de Vlaamse regering van 4 februari 1997 betreffende de
verplichte bijdragen bestemd voor de promotie en afzetbevordering
van de Vlaamse producten van de sectoren landbouw, tuinbouw en
visserij zoals gewijzigd op 26 september 2008.

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Promogja drobiu, jaj i krélikéw

Forma pomocy

Oplaty parafiskalne

Budzet

4 643 044 EUR

Intensywno$¢ pomocy

Do 100 %

Czas trwania

2002-2013 r.

Sektory gospodarki

Rolnictwo, sektor przetworstwa i marketingu

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

VLAM

Ellipsgebouw, 1¢ verdieping
Koning Albert II laan 35
1030 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm

Data przyjecia decyzji

23.6.2010

Numer $rodka pomocy panistwa

NN 12d/06

Panstwo cztonkowskie

Belgia



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Region

Vlaanderen

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

,Promotie van niet-eetbare tuinbouwprodukten”

Podstawa prawna

Besluit van de Vlaamse regering van 4 februari 1997 betreffende de
verplichte bijdragen bestemd voor de promotie en afzetbevordering
van de Vlaamse producten van de sectoren landbouw, tuinbouw en
visserij zoals gewijzigd op 26 september 2008.

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Promowanie niejadalnych produktéw ogrodniczych

Forma pomocy

Oplaty parafiskalne

Budzet 12162 308 EUR
Intensywno$¢ pomocy Do 100 %
Czas trwania 2003-2013 r.

Sektory gospodarki

Rolnictwo, sektor przetworstwa i marketingu

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

VLAM

Ellipsgebouw, 1¢ verdieping
Koning Albert II laan 35
1030 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm

Data przyjecia decyzji 23.6.2010
Numer $rodka pomocy paristwa NN 12¢/06
Pafistwo czlonkowskie Belgia

Region Vlaanderen

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

,Promotie van groenten en fruit, brood en biolandbouw”

Podstawa prawna

Besluit van de Vlaamse regering van 4 februari 1997 betreffende de
verplichte bijdragen bestemd voor de promotie en afzetbevordering
van de Vlaamse producten van de sectoren landbouw, tuinbouw en
visserij zoals gewijzigd op 26 september 2008.

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Promocja owocéw i warzyw, chleba i produktéw ekologicznych

Forma pomocy

Oplaty parafiskalne



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

C 312/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 17.11.2010

Budzet 33217 732 EUR

Intensywno$¢ pomocy Do 100 %

Czas trwania 2000-2013 .

Sektory gospodarki Rolnictwo, sektor przetworstwa i marketingu

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc | VLAM

Ellipsgebouw, 1¢ verdieping
Koning Albert II laan 35
1030 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Inne informacje —

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

17.11.2010
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C 312/5

Zatwierdzenie pomocy panstwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE
Sprawy, w ktérych Komisja nie wnosi zastrzezef

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

(2010/C 312/02)

Data przyjecia decyzji 15.9.2010
Numer $rodka pomocy paristwa N 221/09
Pafistwo czlonkowskie Niemcy

Region Niinchritz

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Wacker Chemie GmbH

Podstawa prawna

XR 31/07, XR 6/07, X 167/08

Rodzaj §rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Cel pomocy

Rozwdj regionalny

Forma pomocy

Dotacje bezposrednie

Budzet

Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach
97,5 mln EUR

programu

Intensywno$¢ pomocy

11,72 %

Czas trwania

2010-2013

Sektory gospodarki

Przemyst chemiczny i farmaceutyczny

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Sichsisches Staatsministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat 31

Wilhelm-Buck-Strafle 2

01097 Dresden

DEUTSCHLAND

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm

Data przyjecia decyzji 12.10.2010
Numer $rodka pomocy paristwa N 135/10
Panstwo cztonkowskie Austria
Region Linz-Wels

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Aid for the Remediation of a Contaminated Site in Linz (AT)

Podstawa prawna

Umweltforderungsgesetz, BGBL. Nr. 185/1993, zuletzt geindert durch

BGBL. I Nr. 52/2009

Altlastensanierungsgesetz, BGBL. Nr. 299/1989, zuletzt gedndert durch

BGBL. I Nr. 52/2009

Forderungsrichtlinien 2008 fiir die Altlastensanierung oder -sicherung



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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17.11.2010

Rodzaj $rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Cel pomocy

Ochrona $rodowiska

Forma pomocy

Dotacje bezposrednie

Budzet

Calkowita kwota ramach

146,27 min EUR

pomocy przewidziana w

programu

Intensywno$¢ pomocy

100 %

Czas trwania

1.1.2011-31.12.2020

Sektory gospodarki

Hutnictwo stali

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft,
Wasserwirtschaft

Stubenbastei 5

1010 Wien

OSTERREICH

Umwelt

und

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunieto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm

Data przyjecia decyzji 29.9.2010
Numer $rodka pomocy pafistwa N 178/10
Pafistwo czlonkowskie Hiszpania

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Compensacion por servicio publico asociada a un mecanismo de entrada
en funcionamiento preferente para las centrales de carbon autéctono

Podstawa prawna

Real Decreto 134/2010, de 23 de febrero, por el que se establece el
procedimiento de resolucion de restricciones por garantfa de suministro
y se modifica el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el
que se organiza y regula el mercado de produccién de energia eléctrica.
Borrador de Real Decreto por el que se modifica el Real Decreto 134/
2010, de 23 de febrero, por el que se establece el procedimiento de
resolucién de restricciones por garantia de suministro y se modifica el
Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza

y regula el mercado de produccién de energia eléctrica.

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Ustugi $wiadczone w ogélnym interesie gospodarczym

Forma pomocy

Dotacje bezposrednie

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy 400 mln EUR

Intensywno$¢ pomocy

Czas trwania

Do 31.12.2014



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Sektory gospodarki

Zaopatrzenie w energie elektryczna, gaz i wode, Sektor wydobycia wegla

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Direccién General de Politica Energética y Minas
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Paseo de la Castellana, 160

28071 Madrid

ESPANA

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

Data przyjecia decyzji 28.6.2010
Numer $rodka pomocy panstwa N 257/10
Panstwo cztonkowskie Dania

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Third extension of the Danish guarantee scheme on new debt

Podstawa prawna

Lov nr. 1003 af 10. oktober 2008 om finansiel stabilitet som andret
ved lov nr. 68 af 3. februar 2009 om @ndring af lov om finansiel
stabilitet.

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Pomoc na zaradzenie powaznym zaburzeniom gospodarki

Forma pomocy

Gwarancja

Budzet

Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu okolo
600 000 mln DKK

Intensywno$¢ pomocy

Czas trwania

1.7.2010-31.12.2010

Sektory gospodarki

Po$rednictwo finansowe

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Finansiel Stabilitet A[S
Amaliegade 3-5, 5
1256 Kebenhavn K
DANMARK

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm

Data przyjecia decyzji

30.9.2010

Numer $rodka pomocy panstwa

N 407/10



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Panistwo cztonkowskie

Dania

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Danish winding-up scheme

Podstawa prawna

Lov om handtering af nedlidende pengeinstitutter (lov nr. 721 af

25. juni 2010)

Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Pomoc na zaradzenie powaznym zaburzeniom gospodarki

Forma pomocy

Inne formy pozyskiwania kapitatu,

Gwarancja

Pozyczka

uprzywilejowana,

Budzet

Intensywno$¢ pomocy

Czas trwania

1.10.2010-31.12.2010

Sektory gospodarki

Posrednictwo finansowe

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

@konomi- og Erhvervsministeriet
Slotholmsgade 12

1216 Kebenhavn K

DANMARK

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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C 312/9

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.5963 - Econocom/ECS)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2010/C 312/03)

W dniu 22 pazdziernika 2010 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej
zgloszonej koncentracji i uznaniu jej za zgodna ze wspdélnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku
francuski i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsi¢biorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji:
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje
pomagajace odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsigbiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32010M5963
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http://eur-lex.curopa.cufen/
index.htm).

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.6001 - Aker/Lindsay Goldberg/EPAX Holding)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2010/C 312/04)

W dniu 12 listopada 2010 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zglo-
szonej koncentracji i uznaniu jej za zgodna ze wsp6lnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje
pomagajace odnalezé konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsigbiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32010M6001
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http://eur-lex.europa.cufen|
index.htm).


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.5936 — EADS DS/ATLAS/JV)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2010/C 312/05)

W dniu 28 pazdziernika 2010 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej
zgloszonej koncentracji i uznaniu jej za zgodna ze wspdlnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rdézne funkcje
pomagajace odnalez¢é konkretna decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsi¢biorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32010M5936

Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http:/[eur-lex.europa.cufen/
index.htm).



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUC]I, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (?)
16 listopada 2010 r.
(2010/C 312/06)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
uUsSD Dolar amerykanski 1,3612 AUD Dolar australijski 1,3874
JPY Jen 113,21 CAD Dolar kanadyjski 1,3817
DKK Korona dunska 7,4547 HKD  Dolar hong kong 10,5546
GBP Funt szterling 0,85100 NZD Dolar nowozelandzki 1,7655
SEK Korona szwedzka 9,3753 SGD Dolar singapurski 1,7682
CHF Frank szwajcarski 1,3408 KRW Won 1539,11
ISK Korona islandzka ZAR Rand 9,5426
NOK Korona norweska 8,1670 CNY Yuan renminbi 9,0355
BGN Lew 1,9558 HRK Kuna chorwacka 7,3941
CZK Korona czeska 24,607 IDR Rupia indonezyjska 12 197,34
EEK Korona estofiska 15,6466 MYR  Ringgit malezyjski 4,2612
HUF Forint wegierski 276,95 PHP Peso filipinskie 59,566
LTL Lit litewski 3,4528 RUB Rubel rosyjski 42,3215
LVL Lat totewski 0,7092 THB Bat tajlandzki 40,652
PLN Ztoty polski 3,9372 BRL Real 2,3504
RON Lej rumunski 4,2925 MXN Peso meksykanskie 16,7370
TRY Lir turecki 1,9801 INR Rupia indyjska 61,6800

() Zrddto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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INFORMACJE PANSTW CZELONKOWSKICH

Informacje o zamknieciu towisk przekazane przez pafistwa czlonkowskie

(2010/C 312/07)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 12242009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustana-
wiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspdlnej polityki
ryboléwstwa () podjeto decyzje o zamknigciu fowiska zgodnie z danymi w tabeli ponizej:

Dzien i godzina zamknigcia fowiska 21.8.2010

Czas trwania 21.8.2010-31.12.2010

Pafistwo czlonkowskie Dania

Stado lub grupa stad LIN/03.

Gatunki Molwa (Molva molva)

Obszar Illa; Wody UE obszar6éw 1lIb, Illc oraz I1Id
Rodzaje statkéw rybackich —

Numer referencyjny 552777

Link do strony internetowej, na ktérej opublikowano decyzje panstwa czlonkowskiego:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informacje o zamknieciu towisk przekazane przez panstwa cztonkowskie

(2010/C 312/08)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustana-
wiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw wspdlnej polityki
ryboléwstwa (') podjeto decyzje o zamknieciu lowiska zgodnie z danymi w tabeli ponizej:

Data i godzina zamknigcia fowiska 30.9.2010

Czas trwania 30.9.2010-31.12.2010

Pafistwo czlonkowskie Francja

Stado lub grupa stad GFB/89-

Gatunek Widlaki (Phycis blennoides)

Obszar Wody wspdlnotowe oraz wody niepodlegajgce suwerennosci lub jurys-
dykgji panstw trzecich obszaréw VIII oraz IX

Rodzaje statkow rybackich —

Numer referencyjny 664718

Link do strony internetowej, na ktérej opublikowano decyzj¢ panstwa czltonkowskiego:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informacje o zamknieciu towisk przekazane przez pafistwa czlonkowskie

(2010/C 312/09)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustana-
wiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki
ryboléwstwa () podjeto decyzje o zamknigciu fowiska zgodnie z danymi w tabeli ponizej:

Data i godzina zamkniecia lowiska 11.8.2010

Czas trwania 11.8.2010-31.12.2010

Panstwo cztonkowskie Portugalia

Stado lub grupa stad ALF[3X14-

Gatunek Beryksy (Beryx spp.)

Obszar Wody wspdlnotowe oraz wody niepodlegajace suwerennosci lub jurys-
dykcji pafstw trzecich obszaréw 111, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII i XIV

Rodzaje statkow rybackich —

Numer referencyjny 562857

Link do strony internetowej, na ktérej opublikowano decyzje panistwa cztonkowskiego:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

17.11.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 312/15

Informacje o zamknieciu towisk przekazane przez panstwa cztonkowskie

(2010/C 312/10)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustana-
wiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw wspdlnej polityki
ryboléwstwa (') podjeto decyzje o zamknieciu lowiska zgodnie z danymi w tabeli ponizej:

Data i godzina zamkniecia towiska 30.9.2010

Czas trwania 30.9.2010-31.12.2010

Pafistwo czlonkowskie Francja

Stado lub grupa stad HER/5B6ANB

Gatunki SledZ (Clupea harengus)

Obszar Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw Vb, VIb oraz VIaN
Rodzaje statkdéw rybackich —

Numer referencyjny 664718

Link do strony internetowej, na ktérej opublikowano decyzje panstwa czlonkowskiego:

http://ec.curopa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informacje o zamknieciu towisk przekazane przez pafistwa czlonkowskie

(2010/C 312/11)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustana-
wiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki
ryboléwstwa () podjeto decyzje o zamknigciu fowiska zgodnie z danymi w tabeli ponizej:

Data i godzina zamknigcia fowiska 6.10.2010

Czas trwania 6.10.2010-31.12.2010

Pafistwo czlonkowskie Portugalia

Stado lub grupa stad ANF/8C3411

Gatunek Zabnica (Lophiidae)

Obszar V¢, IX oraz X, wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Rodzaje statkéw rybackich .

Numer referencyjny 656215

Link do strony internetowej, na ktérej opublikowano decyzje panstwa czlonkowskiego:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informacje o zamknieciu towisk przekazane przez panstwa cztonkowskie

(2010/C 312/12)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustana-
wiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw wspdlnej polityki
ryboléwstwa (') podjeto decyzje o zamknieciu lowiska zgodnie z danymi w tabeli ponizej:

Data i godzina zamkniecia towiska 28.9.2010

Czas trwania 28.9.2010-31.12.2010

Pafistwo czlonkowskie Niderlandy

Stado lub grupa stad BLI/245-

Gatunek Molwa niebieska (Molva dypterygia)

Obszar Wody wspdlnotowe oraz wody niepodlegajace suwerennosci lub jurys-
dykcji panstw trzecich obszaréw I, IV oraz V

Rodzaje statkdw rybackich —

Numer referencyjny 634062

Link do strony internetowej, na ktérej opublikowano decyzj¢ pafistwa czltonkowskiego:

http://ec.curopa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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\%

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACY]JNE

EUROPEJSKIE URZAD DOBORU KADR (EPSO)

OGLOSZENIE O KONKURSIE OTWARTYM
(2010/C 312/13)

Europejski Urzad Doboru Kadr (EPSO) oglasza konkurs otwarty:

EPSO/AST/111/10 — Asystenci (AST 1) — pracownicy sekretariatu, ktérych gléwnym jezykiem jest jezyk
(DA) Dunski, (DE) Niemiecki, (EN) Angielski, (ES) Hiszpanski, (FR) Francuski, (MT) Maltanski, (NL) Nider-
landzki, (PT) Portugalski, (SV) Szwedzki.

Ogloszenie o konkursie publikowane jest w Dzienniku Urzedowym C 312 A z dnia 17 listopada 2010 r.
wylacznie w jezykach dunskim, niemieckim, angielskim, hiszpanskim, francuskim, maltanskim, nider-
landzkim, portugalskim i szwedzkim.

Szczegdlowe informacje mozna znaleZ¢ na stronie internetowej EPSO: http://eu-careers.eu



http://eu-careers.eu
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i S$rodkéw

spozywczych
(2010/C 312/14)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006 (). Os$wiadczenia o sprzeciwie musza wplyna¢ do Komisji w terminie sze$ciu
miesigcy od daty niniejszej publikacji.

3.2

JEDNOLITY DOKUMENT
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
,BEUF DE VENDEE”

NR WE: FR-PGI-0005-0592-08.03.2007
ChOG ( X ) ChNP ()

Nazwa:

,Beeuf de Vendée”

Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie:

Francja

Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego:

. Rodzaj produktu:

Klasa 1.1. Migso $wieze (i podroby)

Opis produktu noszgcego nazwe podang w pkt 1:

Przedmiotowe zwierzgta to jaléwki, mlode krowy lub kastrowane samce, ktdre cechujg si¢ masg tuszy
wynoszacg co najmniej 380 kg, uformowaniem (S) EUR, stanem tuczu 2 i 3 oraz ktérych wiek
ubojowy wynosi 30-96 miesiecy.

Do produkgeji ,Boeuf de Vendée” wykorzystuje si¢ rasy miesne czyste lub ich krzyzéwki, a takze
krzyzéwki matek ras mieszanych z ojcami ras migsnych.

Whiosek dotyczy $wiezego migsa wprowadzanego do obrotu w tuszach, ¢wierctuszach i po rozbiorze.

Migso ,Beeuf de Vendée” charakteryzuje si¢ Zywym czerwonym kolorem, kruchoscig i delikatnoscig
oraz delikatnym i przyjemnym smakiem wolowiny.

Pomiar pH i temperatury odbywa si¢ 24 godziny po uboju. Ich warto$ci powinny wynosi¢ odpo-
wiednio pH = 6 i 6 °C. Warunki zwiazane z pH i temperaturg sg niezbedne do rozpoczecia dlugiego
okresu dojrzewania. Niespelnienie tych warunkow powoduje, ze migso Zle si¢ przechowuje i ma
niewlasciwy smak.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
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Kazdej tuszy lub cze¢sci tuszy ,Boeuf de Vendée” az do stotu rzeznika towarzyszy certyfikat gwarancji
pochodzenia, ktéry informuje konsumenta, do jakiej kategorii nalezy zwierze: jaldwka, krowa lub
kastrowany samiec.

3.3. Surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktow przetworzonych):

Nie dotyczy.

3.4. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego):

Od urodzenia do odsadzenia obowigzuje naturalne karmienie mlekiem. Cieleta odsadza si¢ w wieku
6-9 miesiecy. Po odsadzeniu zwierzeta moga przej$¢ na trawe, w zaleznoSci od dostepnosci paszy.

W okresie letnim mozliwe jest uzupelnianie Zywienia paszami i koncentratami paszowymi.

Pochodzenie paszy jest ciSle regulowane: co najmniej 80 % pochodzi z gospodarstwa, pozostala czes¢
musi pochodzi¢ z obszaru objetego ChOG. Praktyka ta wynika z lokalnych i tradycyjnych zwyczajéw
oraz ze szczegblnej jakosci wandejskich pasz. tagodny wplyw oceanu w polaczeniu z duzym nasto-
necznieniem umozliwiaja wigksze i wezesniejsze zbiory pasz o dobrej jakosci energetycznej i wysokiej
zawarto$ci biatka. W ten sposdb zagwarantowane sa zapasy pasz najlepiej dostosowanych do potrzeb
,Beeuf de Vendée”.

Obowiazuje przestrzeganie cyklow pastwisko-obora, zwierze musi przej$¢ co najmniej dwa takie cykle
w ciggu zycia. Cykl wyglada nastepujgco: pobyt w oborze zimg i wypas latem od kwietnia do
pazdziernika. Czas spedzony na pastwisku wynosi co najmniej 4 miesigce.

Srednia roczna obsada ogétem nie moze przekroczy¢ 2 DJP/ha powierzchni pastwiska w odniesieniu
do zwierzat i powierzchni paszowej zarezerwowanej dla chowu bydla.

3.5. Poszczegdlne etapy produkgji, ktdre muszg odbywaé si¢ na wyznaczonym obszarze geograficznym:

Wycielanie, chéw i tucz obowigzkowo odbywaja si¢ w tym samym gospodarstwie.

3.6. Szczegotowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itd.:

Nie dotyczy.

3.7. Szczegdtowe zasady dotyczgce etykietowania:

Produkt sprzedawany pod nazwa ,Boeuf de Vendée”. Na etykiecie znajduje si¢ logo ChOG oraz napis
LIndication Géographique Protégée” (chronione oznaczenie geograficzne). Na certyfikatach gwarancji
pochodzenia, ktére towarzysza tuszy lub kawatkom az do stolu rzeznika, obowigzkowo musi znalezé
si¢ informacja o kategorii: kastrowany samiec, krowa lub jaléwka.

4. Zwiezle okreSlenie obszaru geograficznego:

Obszar geograficzny ChOG ,Beeuf de Vendée” obejmuje caly departament Vendée oraz dodatkowo
kilka sasiadujacych matych naturalnych regionéw o podobnej charakterystyce rolniczej, geograficznej,
historycznej, spolecznej i kulturowe;j.

Przyjeto nastgpujacy obszar geograficzny:
— caly departament Vendée,

— departament Loire Atlantique, nast¢pujace gminy i kantony w calosci: Aigrefeuille, Bouaye, Bour-
gneuf en Retz, Clisson, Légé, Le Loroux Bottereau, Le Pellerin, Machecoul, Paimboeuf, Pornic, Rezé,
Saint Pere en Retz, Saint Philbert de Grand Lieu, Vallet, Vertou, Vertou-vignoble,



17.11.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 31221

— departament Maine et Loire, nastepujace gminy i kantony w calosci: Beaupréau, Chalonnes sur

Loire, Champtoceaux, Chemillé, Cholet, Cholet 1, Cholet 2, Cholet 3, Doué La Fontaine, Gennes,
Les Ponts de Cé Montfaucon, Montreuil Bellay, Montrevault, Saint Florent le Vieil, Thouarcé,
Vihiers,

— departament Deux-Sévres, nastepujace gminy i kantony w calosci: Cerisay, Coulonges, Mauléon,

Moncoutant.

5. Zwiazek z obszarem geograficznym:

5.1. Specyfika obszaru geograficznego:

a)

Czynniki naturalne

Wandea cieszy si¢ szczegblnym polozeniem, zaréwno z punktu widzenia klimatycznego, jak
i geologicznego: jesli chodzi o klimat, Wandea charakteryzuje si¢ wyraZnym wplywem oceanu
i S$rednim rocznym nastonecznieniem zdecydowanie wyzszym od $redniej krajowej,
tj. 2 100 h/rocznie, bardzo korzystnym dla produkcji paszy i umozliwiajgcym obecno$¢ zwierzat
na pastwiskach przez dlugie okresy. Jesli chodzi o geologie, Wandea, stanowigca poludniows
granice Masywu Armorykariskiego, charakteryzuje si¢ do$¢ gleboka glebg mutows, réwniez bardzo
dobra do uprawy roslin pastewnych.

Czynniki agronomiczne

Charakterystyczng cechg Wandei jest jej potencjal produkeji pasz, dzigki szczegblnemu potozeniu
klimatycznemu i geologicznemu. Wczesny wzrost temperatury pod koniec kwietnia i na poczatku
maja, a takze dobre naslonecznienie na wiosng pozwalaja na regularng produkcje sianokiszonek
o ponad 30 % zawartoSci suchej masy oraz, na poczatku czerwca, weczesnego siana o doskonalej
jakosci zZywieniowej: zardwno energetycznej, jak i azotowej. Roczna wydajnos¢ tych pasz po pierw-
szym koszeniu czesto przekracza 5 ton suchej masy na hektar. Te szczegélne warunki umozliwiaja
réwniez wprowadzenie na wiosng kukurydzy pastewnej w doskonalych warunkach, by zapewnié
dobry regularny zbi6r. Ponadto polozenie Wandei na odpowiedniej wysokosci nad poziomem
morza zapewnia regularng wystarczajaca sume temperatur, aby kukurydza na kiszonke dojrzala,
czyli aby osiagnela suchg mas¢ na poziomie powyzej 33 % przy zbiorach i zawarto$¢ ziaren
powyzej 50 %. Wydajno$¢ wynosi regularnie okolo 11 ton suchej masy na hektar uprawy suchej
i 15 ton uprawy nawadnianej.

Ta gwarancja wysokiej produkeji i wysokiej jakoSci energetycznej oraz zawartosci biatka pozwala na
zaspokojenie potrzeb zwierzat od urodzenia do uboju. Dzigki temu wandejski system chowu
w cyklu zamkni¢tym, o wysokim zapotrzebowaniu na pasze, mogl si¢ tu rozwina¢ lepiej niz
w jakimkolwiek innym miejscu.

Czynniki historyczne i ludzkie

Od najdawniejszych czaséw ,Beeuf de Vendée” towarzyszy zyciu chlopéw wandejskich. Jako jeden
z pierwszych gatunkéw domowych na poczatku zapewnial migso i mleko, nastepnie byt wykorzy-
stywany jako sila pociagowa.

,Beeuf de Vendée” stanowi czg$¢ historii kolejnych systeméw dzierzawy, byl réwniez jedna
z podstawowych jednostek rozliczeniowych wszystkich czynszéw dzierzawnych na wsiach, stuzacg
do szacowania wartosci czynszu. Hodowla bydla jest wigc bezposrednio powigzana z wandejskim
rolnictwem. Know-how hodowcow, a w szczegdlnosci znajomosé hodowli w cyklu zamknigtym,
stanowi najwazniejszy element zwigzku z miejscem pochodzenia ,Beeuf de Vendée”, jak oméwiono
to w pkt 5.2 lit. b).

Obecnos¢ ,Beeuf de Vendée” na licznych targach w regionie od konca XIX wieku pozwolila na
nawigzanie kontaktéw handlowych ze wszystkimi znaczacymi o$rodkami konsumpcji na zachodzie
Frangji, az do Paryza.

Wandea charakteryzuje si¢ réwniez bardzo gestg siecig zakladow ubojowych, czesto w bliskiej
odlegloici od gospodarstw hodowlanych, co wynika bezposrednio z historycznej obecnosci
w Wandei chowu bydla w cyklu zamknigtym.
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5.2. Spegyfika produktu:

Specyfika produktu wynika z jako$ci wyplywajacej ze szczegdlnego know-how oraz renomy ,Beeuf de
Vendée”.

a)

Okres$lona jakos¢

,Beeuf de Vendée” po uboju to bardzo cigzkie i bardzo dobrze uformowane tusze, charakterystyczne
dla tego regionu. Tusze majg Srednio mas¢ przekraczajaca o 120 kg wyniki osiagane we wszystkich
innych zaglebiach produkeji wolowiny we Francji.

Zwierzeta rodza sig, sa chowane i tuczone w tym samym gospodarstwie na obszarze przyjetym dla
ChOG. Tucz konicowy zwierzat trwa co najmniej 4 miesigce, co pozwala na osiggniecie optymal-
nego stopnia tuczu: oceny 2 i 3. Stan tuczu jest w pelni kontrolowany dzigki wlasciwemu dozo-
waniu Zrédel energii i biatka w dawce zywieniowej w okresie tuczu koncowego, ktéry trwa co
najmniej 4 miesigce. W tym celu kazde zwierz¢ otrzymuje ocen¢ w zaleznoSci od stanu
w momencie rozpoczgcia tuczu koficowego. Zwierzgta sa poddawane ubojowi, gdy osiagaja
oceng 2 lub 3.

Cigzkie tusze (Srednia powyzej 450 kg), o masie co najmniej 380 kg, dajag migso tluste i kruche,
bardzo pozadane przez tradycyjnych rzeznikdéw oraz konsumentéw, ktérzy sa amatorami wolo-
winy.

Inna cecha charakterystyczna: know-how hodowcéw

Know-how hodowcéw stanowi podstawowy element zwigzku z miejscem pochodzenia ,Beeuf de
Vendée”.

Hodowcom zawsze zalezalo na prowadzeniu calego procesu produkcji, od urodzenia do uboju,
dlatego te szczegélne systemy produkcji typowe dla Wandei charakteryzuje zamkniety cykl
produkcji. Czesto mozna ustysze: ,wszystko co si¢ w Wandei urodzi, tutaj tez si¢ tuczy”. Na
tym obszarze wokol hodowli wytworzyla si¢ prawdziwa kultura. Pochodzacy stad know-how jest
obecnie znany i uznawany poza granicami Francji. System produkcji typu wandejskiego charakte-
ryzuje si¢ tuczem zwierzgt urodzonych w gospodarstwie pasza pochodzacy z tego samego gospo-
darstwa. Obecnie wandejska produkcja w cyklu zamknigtym obejmuje $rednio 60 kréw mamek na
70 ha.

Polaczenie dwoch funkeji, rozrodu i tuczu, w tym samym gospodarstwie wigze si¢ z korzySciami
technicznymi, zdrowotnymi, ekonomicznymi i handlowymi, ktére maja pozytywny wplyw na
jako$¢ produktu koncowego.

Hodowcy wykorzystuja jedynie zwierzeta ras migsnych (mamki) lub ich krzyzéwki. Potencjat tych
zwierzat bylby niczym bez bogatego zywienia wysokiej jakosci (zaréwno pod wzgledem wartosci
energetycznej, jak i biatka). Dzigki klimatowi i jakosci gleb ilos¢ i jako$¢ paszy jest gwarantowana,
a gospodarstwa uzyskuja znaczna niezalezno$¢. Know-how hodowcéw zwigzany z produkcjg pasz
i zb6z oraz z laczeniem ich w zaleznosci od ich wartosci odzywcezych i stadium fizjologicznego
zwierzgt, od urodzenia do uboju, w pelni charakteryzuje ,Boeuf de Vendée”.

Cieleta rosng przy matce do odsadzenia w wieku okolo 8 miesigcy. Nastepnie, przez co najmniej
2 lata, przestrzegany jest nastepujacy cykl: pobyt w oborze zimg i wypas latem od kwietnia do
pazdziernika. Trawa z pastwisk i pasza objetosciowa to podstawa dawek zywieniowych. Podczas
tuczu koficowego prowadzi si¢ wypas albo karmi z koryta.

W zaleznosci od stanu zwierzecia na poczatku etapu tuczu hodowca wybiera czas i sposob
zywienia, ktéry pozwoli mu na osiagni¢cie najlepszego mozliwego produktu, dostatecznie, ale
nie nadmiernie tlustego. Co 2 tygodnie wykonuje zabiegi, ktére pozwalaja na ocen¢ zaawansowania
tuczu zwierzgcia, a pod koniec — na okreslenie optymalnej daty uboju.
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System produkcji w cyklu zamknigtym w calym regionie stanowi lokalng specyfike pozwalajaca na
osiggniecie wysokiej masy tusz oraz optymalnej jakosci tuczu koficowego w odniesieniu do ilosci
thuszczu.

¢) Renoma

W 1878 r. bracia Batiot wprowadzaja w Wandei rase Charolais, aby poprawi¢ jako$¢ rzezna i site
robocza. Rozwdj duzych miast: Nantes, Angers, Paryza, tworzy rynek zbytu, a renoma ,dobrego
wandejskiego tuczu” zwigksza w istotny sposéb popularno$¢ tej wolowiny.

Dzigki 167 000 krowom mamkom jest to jeden z trzech najwigkszych regionéw produkcji
w Europie. We Francji departament Vendée jest obecnie najwigkszym producentem wolowiny.
Dostarcza ponad 5 % produkgji krajowej, chociaz zajmuje mniej niz 1 % powierzchni rolniczej.

Rzemieslnicy-rzeznicy, prawdziwi koneserzy, poszukuja tego rodzaju produktu, aby zaspokoié
oczekiwania coraz bardziej wymagajacych klientéw. To z tego rodzaju tusz moga wykroi¢ kruche
i soczyste, grube i bogate w aromaty kawatki, w szczeg6lnosci antrykoty, ktore sprawia olbrzymia
przyjemno$¢ ich klientom.

5.3. Zwigzek przyczynowy zachodzgcy migdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub wlasciwosciami

produktu (w przypadku ChNP) lub szczegdlne cechy jakosciowe, renoma lub inne whasciwosci produktu
(w przypadku ChOG):

Polaczenie wszystkich czynnikéw naturalnych, klimatycznych i agronomicznych Wandei umozliwiajace
duza produkcje paszy wysokiej jakosci wraz z know-how hodowcéw pozwala na otrzymanie tusz
cigzkich, charakterystycznych dla Wandei.

Specyfika produktu zwigzana z obszarem geograficznym wynika ze szczegdlnych warunkéw agrono-
micznych, glebowych i klimatycznych, ktére umozliwiajg z jednej strony wykorzystanie tak do wypasu
krow mamek az do odsadzenia cielat w wieku o$miu miesigcy, a réwnocze$nie umozliwiajg uprawe
roélin pastewnych i zb6z o wysokiej wartoSci energetycznej i wysokiej zawartosci biatka na glebokich
mulowych glebach dzigki stonecznemu i cieptemu klimatowi, ktéry sprzyja fotosyntezie niezbednej do
wlasciwego dojrzewania traw, a w szczegdlnosci kukurydzy pastewnej. Ta duza dostepno$¢ pasz oraz
ich jako$¢ charakteryzuja zywienie ,Beeuf de Vendée”. Ponadto wandejscy hodowcy wybieraja najlepsze
zwierzeta, ktore s3 poddawane ubojowi w rzezniach w poblizu hodowli, co pozwala na wyproduko-
wanie cigzkich tusz w optymalnym stanie tuczu.

Kruche, soczyste i aromatyczne migso ,Bceuf de Vendée” otrzymuje si¢ dzigki zabiegom niezbednym
na wszystkich etapach produkgji.

Hodowcy, dzigki swojemu know-how, wybierajg samice lub kastrowane samce. Wykluczone sg samce
lub mlode bydlo nickastrowane i wszystkie zwierz¢ta w wieku ponizej 30 miesigcy. Tucz zwierzat
przez do§¢ diugi okres pozwala na przero$nigcie migéni thuszczem (ttuszcz wewnatrzmig$niowy), ktéry
nada migsu jego charakterystyczny wyglad z niteczkami tluszczu i ochroni je przed wysuszeniem
podczas obrobki termicznej, w przeciwienstwie do chudego migsa, zwanego ,suchym”. W ten sposéb
osigga si¢ kruche, soczyste i rozplywajace si¢ migso.

Po uboju do systemu ,Bceuf de Vendée” wybiera si¢ jedynie najlepsze tusze. Sa one oceniane przez
zaprzysiezonego urzednika, ktéry sprawdza wlasciwe uformowanie, stan tuczu i kolor migsa (poprzez
kontrole wzrokowa i dotykowa). Ta selekcja tusz stanowi etap niezbedny do osiggnigcia pewnosci, ze
migso bedzie kruche, soczyste i aromatyczne. Tusze spelniajace wszystkie kryteria moga zostaé zakwa-
lifikowane jako ,Beeuf de Vendée”. Towarzyszy im certyfikat gwarantujgcy pochodzenie.

Okres dojrzewania wynoszacy co najmniej 10 dni gwarantuje krucho$¢ migsa.

Te wazne kryteria sa decydujace dla rzeznikéw i konsumentéw. Pozwolily one ,Beeuf de Vendée” na
zbudowanie renomy wéréd wolowiny znajdujacej si¢ w handlu w regionie.
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Dzigki kruchosci, soczystosci i aromatowi migsa ,Beeuf de Vendée” konsumenci i rzeZnicy pozostaja
wierni swoim dostawcom i regularnie zaopatruja si¢ u uczestnikéw systemu ,Beeuf de Vendée”. Dowdd
stanowi fakt, ze 60 % aktualnych rynkéw zbytu grupy nie zmienia si¢ od wprowadzenia systemu
w pierwszych latach po 2000 r.

,Beeuf de Vendée” jest wiec prawdziwym fancuchem know-how, ktéry warunkuje sukces poszczegdlnych
ogniw: produkgji (produkeji pasz, chowu i selekcji), uboju, rozbioru i dystrybucji z nastawieniem na
jako$¢ i pochodzenie.

Odestanie do publikacji specyfikacji:
(Artykut 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006)
http:/[www.inao.gouv.fr/repository/editeur/pdf/ CDC-IGP[boeuf-de-vendee.pdf
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Publikacja wniosku zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i S$rodkéw

spozywczych
(2010/C 312/15)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006 (). Os$wiadczenia o sprzeciwie muszg wplynaé do Komisji w terminie sze$ciu
miesiecy od daty niniejszej publikacji.

3.2.

3.3.

JEDNOLITY DOKUMENT
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
,EYTAAO THTEIAY” (XYGALO SITEIAS)/,ZITAAO SHTEIAY” (XIGALO SITEIAS)
NR WE: EL-PDO-0005-0731-24.11.2008
ChOG () ChNP ( X )

Nazwa:

,EUyalo Inteiag” (Xygalo Siteias)/,Eiyalo Inteiac” (Xigalo Siteias)

Pafistwo czlonkowskie lub pafstwo trzecie:

Grecja

Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego:

. Rodzaj produktu:

Klasa 1.3. Sery

Opis produktu noszgcego nazwe podang w pkt 1:

Xygalo Siteias jest produktem powstalym w wyniku zakwaszenia mleka. Ma bialg barwe, konsystencje
ciastowatg lub ziarnista i pozbawiony jest skorki. Ma Swiezy, kwaskowaty, lekko stony smak
i przyjemny, charakterystyczny zapach. Maksymalna wilgotno$¢ wynosi 75 %, a maksymalna zawarto$¢
soli — 1,5 %. Zawarto$¢ tluszczu w suchej masie wynosi od 33 do 46 %, a minimalna zawarto$¢ biatka
to 31,5 %.

Xygalo Siteias produkowany jest z mleka koziego lub owczego badZ ich mieszanki, jesli ilo$¢ mleka
koziego jest niewystarczajgca, przy czym zawarto$¢ tluszczu w mleku owczym jest dostosowywana,
tak aby zawarto§¢ tluszczu w produkcie koficowym nie przekraczala 46 % (w suchej masie). Mieszanka
mleka jest nastepnie pasteryzowana (niekoniecznie) i schladzana do temperatury 25 °C. Dodaje si¢ sél
(NaCl) w proporcji maksymalnie do 2 % masy, nieszkodliwe kultury bakterii kwasowych oraz niewielka
ilo§¢ naturalnej podpuszczki uzyskiwanej z zoladkéw zwierzecych (gtéwnie jesli mleko poddano
pasteryzacji). Nastgpnie na siedem do dziesigciu dni mleko odstawia si¢ do naturalnej fermentacji
w temperaturze 15-20 °C w pojemnikach przeznaczonych do kontaktu z Zywnoscia, ktére sg pozos-
tawione nieruchomo i przykryte, ale nie zamknigte hermetycznie. Z powierzchni skrzepu usuwa si¢
nadmiar tluszczu i masta. Dojrzewanie w tych pojemnikach w temperaturze 10-15 °C trwa okolo
miesigca, przy czym w ciagu calego procesu zakwaszania i dojrzewania nie miesza si¢ skrzepu.
Wreszcie produkt oddzielany jest od serwatki, ktéra gromadzi si¢ na dnie pojemnikéw, umieszczany
w pojemnikach przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia i chlodzony w temperaturze ponizej 4 °C.
Jezeli mleko nie bylo pasteryzowane, Xygalo Siteias powinien by¢ chlodzony przez co najmniej dwa
miesiace, zanim zostanie wprowadzony do obrotu, tak aby mozna bylo przeprowadzi¢ kontrole w celu
zagwarantowania, ze produkt nie zawiera zadnych niepozadanych mikroorganizméw.

Surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktéw przetworzonych):

Surowcem stosowanym do produkgji Xygalo Siteias jest $wieze mleko pochodzace od zdrowych owiec
i koz, ktére sa hodowane tradycyjnie w obrebie (bylej) gminy Sitia, w pelni dostosowane do szcze-
g6lnego klimatu i flory tego obszaru i pochodza wylgcznie z rodzimych ras kéz wilasciwych dla Grecji
i z lokalnych ras owiec (gtéwnie rasa Sitia, jak réwniez rasy Psiloriti i Sfakia oraz wszelkie ich
krzyzowki).

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Mleko powinno pochodzi¢ z udoju przeprowadzonego co najmniej dziesie¢ dni po porodzie. Po udoju
mleko transportowane jest do serowarni lub chlodzone w chlodziarkach i czgsto odbierane (zwykle
w ramach obowigzkéw serowarni) przez odpowiedni pojazd lub cysterng z chlodzeniem.

Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego):

Owce i kozy sa hodowane ekstensywnie lub, co najwyzej, pélintensywnie w sposéb tradycyjny, na
terenach nizinnych i obszarach gor $rednich nieprzekraczajacych wysokosci 1000 metréw.
W pazdzierniku i listopadzie (gdy noworodki sa karmione przez matki) z powodu niedoboru natu-
ralnej roslinnosci i wzrostu zapotrzebowania pokarmowego zwierzat stosowane sg liscie oliwek i susz
paszowy (np. koniczyna, siano, kukurydza) w ilosci 30-40 % paszy, w zaleznosci od roku.

Od grudnia do okoto kwietnia (wyzsza produkcja mleka po odsadzeniu noworodkow) zwierzeta zywia
si¢ lokalng dzika roslinnoscig (trawy i krzewy, w wigkszo$ci aromatyczne i rodzime), ktéra jest
bujniejsza w czasie zimowych i wiosennych opadéw deszczu (szatwia (Salvia fruticosa i Salvia pomifera),
postonek (czystek szary — Cistus creticus), wrzos (Erica manipuliflora), zelezniak (Phlomis lanata), Calyco-
tome villosa, dab skalny (Quercus coccifera) i inne). Do poczatku marca diete zwierzat uzupelniajg galezie
i liScie pozostale po corocznym przycinaniu i porzadkowaniu drzew oliwnych. Podczas tego okresu
zimowego susz paszowy takze jest dostarczany w iloSci nieprzekraczajacej zazwyczaj 20 % calosci
paszy, aby zaspokoi¢ potrzeby zwierzat w czasie silnych opadéw deszczu, $niegu oraz mrozu.

Od maja i przez cale lato (zmniejszona produkcja mleka) wiekszo$¢ stad zywi si¢ réznymi suchymi
zbozami pochodzacymi z okolicznych pél, obsiewanych specjalnie w tym celu przez rolnikéw, i pasie
si¢ na uzytkach zielonych porosnigtych lokalng roslinnoscig. W zaleznosci od roku susz paszowy
z innych obszar6w (np. siano, koniczyna, kukurydza) moze by¢ podawany jako uzupelnienie,
w ilosci 30-40 % paszy.

Poszczegdlne etapy produkcji, ktore muszg odbywac sig na wyznaczonym obszarze geograficznym:

Zaréwno produkcja mleka, jak i jego przetwarzanie oraz produkcja Xygalo Siteias muszg odbywac si¢
na wyznaczonym obszarze geograficznym.

Szczegdtowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itd.:

Pakowanie musi odbywaé si¢ na okreSlonym obszarze w celu zapewnienia jakosci produktu (ktory
psuje sig, gdy jest transportowany bez opakowania), ze wzgledu na znacznie wyzsze ryzyko wysta-
wienia produktu na otaczajace powietrze, co powoduje zanieczyszczenie niepozgdanymi mikroorga-
nizmami pogarszajace cechy organoleptyczne i znacznie zmniejszajace jego i tak ograniczony okres
trwalo$ci (maksymalnie sze$¢ miesiecy od wyprodukowania).

Xygalo Siteias jest pakowany do sprzedazy w pojemniki o maksymalnej tadownosci 5 kg przeznaczone
do kontaktu z zywnoscig. Stosunkowo duze, pigciokilogramowe pojemniki sa przeznaczone dla
sektora gastronomii, gdzie duze iloéci sa spozywane natychmiast, tak Ze produkt nie ulega popsuciu.

Pojemno$¢ musi by¢ ograniczona, tak aby produkt zostal spozyty przez koncowego nabywce
w rozsadnym czasie po otwarciu opakowania, bez straty jakichkolwiek szczegélnych wlasciwosci
organoleptycznych. Poniewaz jest migkkim, nadajacym si¢ do smarowania serem, Xygalo Siteias nie
posiada wiasnej warstwy ochronnej, jaka maja sery twarde.

Szczegdtowe zasady dotyczgce etykietowania:

Na etykiecie opakowaniu produktu muszg znajdowaé si¢ wydrukowane wyraznie widoczng i czytelng
czcionky:

— nazwa produktu ,EYTAAO THTEIAS” lub ,EITAAO ZHTEIAY” (lub w alfabecie acifskim ,XYGALO
SITEIAS” lub ,XIGALO SITEIAS”), a nastgpnie stowa ,Protected Designation of Origin” (chroniona
nazwa pochodzenia), badZ réwnoznaczne wyrazenie w innym jezyku lub jezykach w alfabecie
facinskim lub innym,

— nazwy i adresy zakladéw produkcyjnego i pakujacego.

W przypadku gdy w procesie produkgji stosuje si¢ mleko surowe (niepasteryzowane), na opakowaniu
powinno widnie¢ réwniez specjalne oznaczenie okreslone we wlasciwym prawodawstwie krajowym
i wspolnotowym.
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4. Zwiezle okreslenie obszaru geograficznego:
Region, w ktérym produkowany jest Xygalo Siteias, obejmuje terytorium bylej (do 1997 r.) gminy Sitia
w nomosie Lasiti na Krecie, ktére obecnie (od 2008 r.) odpowiada gminom Sitia, Makry Yialos, Itanos,
Lefki i wszystkim ich miejscowoSciom. Jest to w zasadzie potwysep, ktory tworzy caly wschodni
kraniec Krety, oddzielony przez przyrode od reszty wyspy przez goéry Thrypti i Orno na zachodzie
i otoczony od péinocy, poludnia i wschodu morzem.
5. Zwigzek z obszarem geograficznym:
5.1. Specyfika obszaru geograficznego:

Rzezba geologiczna — klimat

Gmina Sitia ma powierzchni¢ 786 km?2. Obejmuje przede wszystkim tereny gor $rednich (o wysokosci
300-1 000 m z niewielkimi plaskowyzami), niziny (do 300 m), ktére stanowig mniej niz 20 %
powierzchni, oraz kilka obszaréw wyzynnych (1 000-1 500 m); rzezba pozbawiona jest naglych
wystepow charakterystycznych dla zachodniej i $rodkowej czgsci Krety, co umozliwia wypas owiec
i kéz w wigkszosci miejsc (gtownie na obszarach goér Srednich oraz, w mniejszym stopniu, na nizi-
nach).

W regionie tym wystepuje nizszy poziom opadéw, silniejsze wiatry i wyzsze temperatury niz na
innych obszarach Krety o tej samej wysokosci.

Sredni roczny poziom opadéw nigdy i nigdzie nie przekracza 1 100 mm; na obszarach gér srednich
i centralnych wynosi od 500 mm do 800 mm, na péinocnym wschodzie i potudniu — od 300 mm do
500 mm, a na poludniowym wschodzie — ponizej 300 mm.

Srednia roczna temperatura na polnocnym wybrzezu wynosi 18,67 °C, a na poludniu jest co najmniej
o 1°C wyzsza, przy czym roczny zakres temperatur wynosi 17 °C. Na obszarach wypasu zwierzat
w gorach $rednich, na wysokosci ok. 600 m, spodziewana $rednia roczna temperatura wynosi ok.
16,50 °C, a zakres temperatur — ok. 20 °C. Na zachodniej Krecie $rednie temperatury na tej samej
wysokosci s3 o 1-1,5 °C nizsze.

Przewazajace wiatry majg kierunek pdéinocno-zachodni i s3 silniejsze w lipcu i sierpniu, zapobiegajac
w ten sposob bardzo wysokim temperaturom w godzinach poludniowych. Wiatry poludniowe wyste-
puja od czasu do czasu w miesigcach zimowych i wiosng, co sprawia, ze klimat jest fagodniejszy
i cieplejszy.

Liczba godzin nastonecznienia jest szczegdlnie wysoka — od 2 700 jesienig na pdéinocy do ponad
3000 na poludniu (najwyzsza warto$¢ w Gregji).

Flora — pastwiska

To szczegdlne uksztaltowanie terenu i klimat powoduja takze, Ze tutejsza roslinno$¢ jest wyjatkowa.
Oliwka europejska (Olea europaea) jest uprawiana ekstensywnie do wysokosci terenu ok. 600 m,
a winoro$l wlasciwa (Vitis vinifera) — do wysokosci ok. 1 000 m. Jak dotad na obszarze Sitii zgltoszono
ponad 700 gatunkéw roslin, natomiast na calej Krecie, czyli obszarze o ponaddziesieciokrotnie wigk-
szej powierzchni, wystepuje ok. 1 800 gatunkdw.

Gléwnym rodzajem roslinnosci na gruntach nieuprawnych sa zarosla — duze obszary pokryte sa takimi
krzakami, jak: krwisciag ciernisty (Sarcopoterium spinosum), janowiec (Genista acanthoclada), macierzanka
(Thymus capitatus), szalwia (Salvia fruticosa i Salvia pomifera) i heban kretefiski (rodzimy Ebenus cretica).

Obszary o najwickszej koncentracji roélin rodzimych to wlasnie te tereny, na ktérych hoduje si¢
najwiecej owiec i koz, przede wszystkim na wolnym wybiegu. Zwierzeta te zywig si¢ bujnymi
i zréznicowanymi ro$linami aromatycznymi i rodzimymi oraz krzewami i rolinnoscia trawiasta.

Na skalistych stokach przewazaja wysokie zarosla (makia), dostepne przede wszystkim dla kéz i w
mniejszym stopniu dla owiec. Tworzg je pistacja kleista (Pistacia lentiscus), dab skalny (,prinos” — Quercus
coccifera), oliwka dzika (,argoulida” — Olea europaea sylvestris), szaranczyn strakowy (Ceratonia siliqua)
i Calycotome villosa.

Rasy owiec i kéz — metoda hodowli - produkcja mleka

Istnieje odrebna rasa lokalna, ,owca rasy Sitia”, ktéra jest podtypem niskogérskiej rasy owiec z Wysp
Egejskich. Jest ona dostosowana do obszar6w o ograniczonej roslinnosci i ograniczonych opadach,
czyli takich warunkéw, jak w Sitii. Rasa ta jest hodowana nie tylko do produkeji mleka, ale takze migsa
i welny.
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Do rasy tej nalezy wickszo$¢ owiec hodowanych na obszarze Sitii (28 000-30 000 zwierzat w latach
1995-2000). W ciagu ostatnich 30 lat hodowano takze mniejsza liczbe owiec rasy Psiloriti i Sfakia,
ktére takze s3 odpowiednie do warunkéw w gérach Srednich. Rasy te sa rowniez krzyzowane z owcg
rasy Sitia, aby zwigkszy¢ mlecznos¢ tej ostatniej. Owce rasy Sitia sg idealnie przystosowane do $rodo-
wiska, w jakim sa hodowane, czego dowodzi ich odporno$é¢ na babeszjoze (dotykajaca rocznie prawie
1 zwierze na 1 000, z czego zaledwie 25 % przypadkow konczy si¢ zgonem). Wedlug ostatnich badan
owca rasy Sitia daje stosunkowo mniejsza ilos¢ mleka na zwierzg, tj. 106—115 kg rocznie na maciorke
w gospodarstwach o pélintensywnym systemie produkeji i 72-80 kg w gospodarstwach ekstensyw-
nych w Sitii, natomiast $rednia mleczno$¢ dla calej Krety wynosi odpowiednio 110-150 kg i 78-98 kg
rocznie na maciorke.

Kozy w okolicach Sitii (18 000-20 000 sztuk) naleza do greckich ras rodzimych, ktére s3 idealnie
przystosowane do niedostepnych terendéw o ograniczonej, krzewiastej roslinnosci.

Owce i kozy w Sitii s3 hodowane w sposéb tradycyjny w gospodarstwach o ekstensywnym lub, co
najwyzej, o pélintensywnym systemie produkcji, w mniejszej liczbie na nizinach, a w wigkszej na
obszarach gor $rednich (o wysokosci 300-1 000 m), w powtarzanym rocznym systemie chowu (zob.
takze pkt 3.4), oraz na uzytkach zielonych, na ktérych rosnie mnéstwo rodlin rodzimych
i aromatycznych, nadajacych mleku szczegdlne walory smakowe. Rozmnazanie owiec i kéz odbywa
si¢ poprzez krycie naturalne w ramach stada, co oznacza, ze zachowane sg cechy ras lokalnych.

Rolnictwo ekstensywne polega na tym, ze owce i kozy s3 wypasane na otwartych, rozlegtych pastwis-
kach, gdzie zywia si¢ ich roslinnoscia (zasiana naturalnie lub w drodze ludzkiej interwencji). Pewne
stada zmieniaja pastwiska w zaleznosci od pory roku i w ciggu miesigcy zimowych (od listopada do
kwietnia) zwierzeta sa sprowadzane na nizej polozone tereny. Aby chroni¢ i obserwowal zwierzeta,
stosowane s3 tradycyjne zagrody, zwykle ogrodzone kamiennymi $cianami i pozbawione zadaszenia.
Rolnictwo pétintensywne oznacza, ze w ciggu mroznych zimowych miesiecy owce i kozy moga,
w razie potrzeby, przebywal w zadaszonych zagrodach, gdzie sa tez karmione i dojone, jednak ze
wzgledu na umiarkowany klimat Sitii przez wigkszo$¢ roku sa wypasane na otwartych pastwiskach.
W ciggu ostatnich 20 lat wielu rolnikéw zbudowalo obiekty do przetrzymywania i dojenia zwierzat,
zmierzajgc w kierunku rolnictwa pélintensywnego, laczacego pozytywne elementy ekstensywnych
i intensywnych metod chowu.

Tradycja regionu Sitii w zakresie chowu zwierzat i serowarstwa

Z historycznego punktu widzenia region Sitii juz od czaséw minojskich zawsze byl — i nadal jest —
kojarzony z rozwinietg tradycja chowu zwierzat i serowarstwa. Ponizsze dowody i $wiadectwa takiego
stanu rzeczy podano dla przykladu:

— naczynia ceramiczne do wytwarzania serdw, perforowane przy podstawie, odkopane w domu
z okresu minojskiego w Palaiokastro (stolicy obecnej gminy Itanos) w Sitii,

— monety z Praissos, najpotezniejszego miasta w regionie w czasach starozytnych i hellenskich,
przedstawiajace kozg, co wskazuje na znaczenie tego zwierzecia dla gospodarki regionu,

— porozumienia pisemne, przynajmniej od 1347 do 1450 r. wlacznie, dotyczace czestego zatadunku
ser6w na statki w porcie w Sitii zmierzajace m.in. do Wenecji, Egiptu (Aleksandria) i na Cypr,

— wzmianka o Sitii jako jednym z siedmiu regiondéw Krety, w ktérym chéow owiec i koz kwith
w XII-XIV w.,

— wzmianka o ,dobrych serach” jako gtéwnych produktach regionu Sitii w XIX w.,

— stala pozycja gminy Sitia jako jednej z o$miu gmin Krety, w ktérej w XIX i XX w. prowadzono
chéw zwierzat, i produkcja — w warto$ciach bezwzglednych — najwigkszych ilosci seréw i welny
sposréd wszystkich gmin Krety w latach 1847 i 1929,

— wzmianka o produkgji ser6w twardych i migkkich, masta i welny w danych statystycznych nomosu
Lasiti (ktorego najwigkszg gming jest Sitia) za lata 1937 i 1938,

— produkcja Xygalo w Sitii, gléwnie podczas goracych miesigcy letnich, z malych ilosci mleka
owczego i koziego o niskiej zawartosci tluszczu, zardwno przez gospodynie domowe, jak
i przez hodowcéw zwierzat gospodarskich, ktéra odbywala si¢ w kamiennych chatach zwanych
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mitata. Stosowano specjalne naczynia ceramiczne, male dzbany (zwane kouroupia), ktére w dolnej
czeSci mialy otwér pozwalajacy na usunigcie serwatki bez naruszania supernatantu (gornej
warstwy) skrzepu,

— pisemna wzmianka o Xygalo jako produkcie obecnym w Sitii juz od 1957 r. i wytwarzanym
w co najmniej jednej z osad rolniczych w gérach $rednich (Mysirgio w bylej gminie Mitato;
mitato znaczy ,serowarstwo” w dialekcie kreteniskim),

— powstanie w latach 70 XX w. pierwszego nowoczesnego zakladu przetwarzania mleka
w regionie Sitii,

— fakt, Ze obecnie w regionie Sitii funkcjonuja dwa zaklady, ktére maja przypisany kod jako
zatwierdzone zaklady produkcji mleka i produktéw mlecznych i wytwarzajg tradycyjne
produkty mleczne i sery w oparciu o dluga tradycje i specjalne metody przetwarzania mleka
stosowane przez rolnikéw i serowaréw na tym obszarze.

5.2. Specyfika produktu:

5.3.

Xygalo Siteias jest wyjatkowym produktem wytwarzanym w oparciu o dluga tradycje chowu zwierzat
i serowarstwa w geograficznym regionie Sitia oraz z zastosowaniem specjalnej techniki produkeji
i mleka o szczegdlnych cechach, ktére zwigzane sa z lokalnymi rasami kéz i owiec, tradycyjng metoda
chowu, klimatem i florg.

Znani greccy specjalici opisuja Xygalo Siteias jako ,dobry ser o ciastowatej konsystencji, produkowany
wylacznie w Sitii; ma bogaty, lekko kwasny i §wiezy smak”. Ser ten znalaz} swoje miejsce na pétkach
supermarketow i w menu restauracji wschodniej Krety juz na poczatku lat 90. XX w., a co najmniej od
1999 r. jest wyraznie opisywany jako specjalne danie w restauracjach (tradycyjnych, ale tez wykwint-
nych) w Atenach i Salonikach.

Inicjatywa CONCRED (Conserving Cretan Diet — inicjatywa na rzecz ochrony kreteniskiej diety, wspie-
rana przez organy regionalne Krety), ktéra przyznaje certyfikaty restauracjom oferujgcym potrawy
zgodne z dietg kretefiska, poleca w Internecie Xygalo jako doskonaly przystawke zwana ,Xygalo
Steiako”.

Odréznienie od innych seréw nadajgcych si¢ do smarowania

Gesto$¢ sera Xygalo (75 % wilgoci) jest taka sama, jak w przypadku seréw Galotyri z Epiru i Gregji
Zachodniej oraz Katiki z Domokos, ale jest on mniej stony. Ser Kopanisti z Cyklad i ser Anevato s3
bardziej zwarte (maksymalna wilgotno$¢ wynosi odpowiednio 56 i 60 %) oraz zawierajg wigcej soli niz
Xygalo. Gestos¢ sera Pihtogalo z Chanii znajduje si¢ pomiedzy dwoma powyzszymi wartosciami (jego
maksymalna wilgotno$¢ wynosi 65 %).

S0l w Xygalo jest dodawana do mleka i rozpuszczana przed jego zakwaszeniem, co powoduje, Ze
odsaczony produkt koncowy ma lagodniejszy, mniej stony smak. W przypadku innych produktéw
(Kopanisti, Anevato, Pihtogalo, Katiki) sé dodaje si¢ do odsaczonego skrzepu serowego po odcedzeniu
serwatki. Tylko w przypadku Galotyri sél dodaje sie do mleka, ale 24 godziny po rozpoczgciu procesu
zakwaszania.

Cecha, ktéra znacznie odréznia Xygalo od podobnych produktéw, jest jego nizsza zawarto$¢ tluszczu,
ktora (w suchej masie) musi wynosi¢ minimalnie 33 %, a maksymalnie 46 % w masie.

Ser Pihtogalo z Chanii ma natomiast znacznie wyzsza minimalng zawarto$¢ tluszczu (50 % w masie),
a w innych serach warto$¢ ta wynosi 40 %, 43 % lub nawet 45 %. Niska zawarto$¢ tluszczu osigga si¢
poprzez zastosowanie duzej proporcji mleka koziego lub usunigcie tluszczu z mleka/odtluszczenie
mleka badZz tez odtluszczenie samego Xygalo podczas produkcji. W metodach produkgji innych,
zblizonych seréw nie ma podobnego etapu odtluszczania, za to sery te ulegaja homogenizacji.

Zwigzek przyczynowy zachodzgcy migdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub wiasciwosciami
produktu (w przypadku ChINP) lub szczegdlne cechy jakosciowe, renoma lub inne wlasciwosci produktu (w
przypadku ChOG):

Podsumowujac, istnieja cztery gléwne punkty majgce zasadnicze znaczenie dla jakoSci i cech Xygalo
Siteias, ktére wigza ten produkt z obszarem geograficznym (Srodowiskiem i ludZmi) i jednoczesnie
odrézniajg go od innych, podobnych produktéw:

— stosowanie wysokiej jakoSci mleka pochodzacego wylacznie od ras lokalnych (owce rasy Sitia i,
w mniejszym stopniu, ras Psiloriti i Sfakia oraz ich krzyzéwki, a takze greckie kozy rodzime),
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hodowanych przy uzyciu tradycyjnych metod chowu (ekstensywnie lub, co najwyzej, pélinten-
sywnie) na okre$lonym obszarze; rasy te przystosowane sa do szczegdlnego klimatu tego regionu
(niski poziom opadéw deszczu, duza liczba godzin nastonecznienia, stosunkowo wysoka $rednia
temperatura, ale bez znaczacych fluktuacji w ciggu dnia, silne wiatry itd.),

obecno$¢ rodzimych i aromatycznych roslin na naturalnych uzytkach zielonych na okreslonym
obszarze, wykorzystywanych do wypasu owiec i kéz przez hodowcow, ktorzy — w oparciu o swoje
do$wiadczenie — przez caly rok optymalnie wykorzystuja wlasciwosci geologiczne terenu, szcze-
g6lne cechy klimatu i szczegdlna florg regionu, ktére przyczyniajg si¢ do produkcji mleka i nadaja
Xygalo Siteias szczeg6lng jako$¢ i przyjemne cechy organoleptyczne,

uzywanie do produkcji Xygalo Siteias specjalnej technologii, ktérej gtéwne cechy sa nastepujace:

— kontrola zawartosci tluszczu poprzez odtluszczanie badz to mleka na poczatku procesu
produkgji, badZ to produktu po pierwszym etapie zakwaszania, aby produkt byl jak najmniej
kaloryczny,

— dodawanie soli do calego mleka przed zakwaszaniem, czego skutkiem jest jego lekko stony
smak,

— niemieszanie skrzepu na Zadnym etapie procesu zakwaszania/dojrzewania, ktéry odbywa si¢
w naturalnym $rodowisku, tak aby rozwijala si¢ mikroflora potrzebna do naturalnej fermentacji,

— oraz udane (w kategoriach czasu i jakosci) oddzielanie serwatki od Xylago Siteias po dojrze-
waniu, tak aby w miar¢ mozliwosci uniknaé popekania skrzepu,

przetrwanie starozytnej nazwy podstawowego produktu naturalnego zakwaszania mleka ,O0fuyala”
(Oksygala czyli kwasne mleko), lekko znieksztalconej w lokalnym dialekcie Sitii do postaci
,2U0yako” (Xygalo) — metoda produkgji tego sera jest niezwykle zblizona do tej z czasoéw hellenskich
i rzymskich. Obecnie podobne produkty posiadaja zupelnie odmienne nazwy, a inne produkty
mleczne na obszarze geograficznym Krety i w calej Grecji posiadajg znacznie krétsza historie.

Odeslanie do publikacji specyfikacji:
(Artykut 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006)

http://www.minagric.gr/greek/data/[Ipodiaypagec%20mpoiovioc%20EYTAAO %20THTEIAS.doc
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